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Karunamayi Amma’s Ashtottra Shata Mala

కరుణామయి అష్టోత్తరశతనామావలిః 

(A garland of 108 names in praise of shrI karuNamayi )

జయ కరుణామయి!

౧. ఓం కరుణారసపూర్ణాయై  నమః ।
Salutations to One whose heart is full of the essence of

divine mercy.

౨. ఓం పరమకృపావత్యై  నమః ।
Salutations to One who forever bestows divine kindness.

౩. ఓం కైవల్యదాయిన్యై   నమః ।
Salutations to One who confers upon devotees the invaluable

state of liberation or moksha.

౪. ఓం కమలవాసిన్యై  నమః ।
Salutations to the One who lives in the divine lotus flowers.

౫. ఓం పరాత్పరాయై నమః ।
Salutations to the ultimate Goddess.

౬. ఓం పావనజనన్యై  నమః ।
Salutations to One who is the purifying Divine Mother.

౭. ఓం వేదాతీతరూపిణ్యై  నమః ।
Salutations to One whose form is beyond the Vedas which are

divine scriptures.

౮. ఓం యజ్ఞస్వరూపిణ్యై   నమః ।
Salutations to One who is the embodiment of religious

sacrifices.

౯. ఓం సర్వసాక్షిణ్యై  నమః ।
Salutations to One who is the ever-present witness of all.

౧౦. ఓం అభీష్టప్రదాయిన్యై    నమః ।
Salutations to One who fulfills devotees’ wishes.
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౧౧. ఓం అతిశాన్తస్వరూపిణ్యై  నమః ।
Salutations to One who is the divine form of peace.

౧౨. ఓం అతిసౌమ్యమూర్త్యై  నమః ।
Salutations to One who is the embodiment of

modesty and beauty.

౧౩. ఓం చన్ద్రకలాధారిణ్యై   నమః ।
Salutations to One who is beautifully adorned with the

crescent moon.

౧౪. ఓం జగన్మఙ్గలరూపిణ్యై   నమః ।
Salutations to One who is the embodiment of universal

prosperity.

౧౫. ఓం ఔదార్యచిన్తామణ్యై  నమః ।
Salutations to the Wish-fulfilling Gem which generously grants

the prayers of all.

౧౬. ఓం అనాథవత్సలాయై నమః ।
Salutations to the Bestower of divine love and kindness

towards orphans.

౧౭. ఓం ఆర్యాదేవ్యై  నమః ।
Salutations to One who is the Goddess of the noble and the

noble minded.

౧౮. ఓం కదమ్బవనవాసిన్యై  నమః ।
Salutations to One who dwells in the forests of flowering

kadamba trees.

౧౯. ఓం ముగ్ధమోహనరూపిణ్యై   నమః ।
Salutations to One whose beauty and modesty captivates the

hearts of all living beings.

౨౦. ఓం అష్టలక్ష్మిస్వరూపిణ్యై   నమః ।
Salutations to One who is the embodiment of all the eight

lakshmis of prosperity.

౨౧. ఓం నవదుర్గారూపిణ్యై   నమః ।
Salutations to One who is the embodiment of the nine forms of

Durga Devi.
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౨౨. ఓం బ్రహ్మాది  సకలదేవతాపూజితాయై నమః ।
Salutations to One whom all the Gods and Goddesses, including

Brahma Himself, pray to and worship.

౨౩. ఓం సంసారబన్ధవిచ్ఛేదిన్యై   నమః ।
Salutations to One who removes the mortal bondage of this

temporary existence.

౨౪. ఓం విశ్వవ్యాపిన్యై  నమః ।
Salutations to One who pervades the entire universe.

౨౫. ఓం గణేశకుమారజనన్యై  నమః ।
Salutations to One who is the Divine Mother of Lord Ganesha

and Lord Skanda.

౨౬. ఓం సాధురక్షణదీక్శాధారిణ్యై  నమః ।
Salutations to One who has taken the vow to protect the good

and the meek.

౨౭. ఓం సర్వమతరూపిణ్యై  నమః ।
Salutations to One who is the embodiment of all religions.

౨౮. ఓం శ్రీచక్రత్రికోననిలయాయై    నమః ।
Salutations to One who dwells in the innermost

triangle of the Sri Cakra.

౨౯. ఓం హ్రింకారరూపిణ్యై   నమః ।
Salutations to One who is the embodiment of the

divine mantra Hrim.

౩౦. ఓం విన్ధ్యాచలవాసిన్యై   నమః ।
Salutations to One who dwells in the Vindhyachala

mountains of the divine land of Bharat.

౩౧. ఓం గరుడాచలపీఠస్థితాయై  నమః ।
Salutations to One who is enthroned in the Garudachala hills

of Bharat.

౩౨. ఓం హిమాద్రిసుతాయై  నమః ।
Salutations to One who has taken the form of Parvati Devi,

the daughter of the Himalayan

mountains.
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౩౩. ఓం జనకాత్మజాయై నమః ।
Salutations to One who was the daughter of King Janaka

(Sita Devi).

౩౪. ఓం పఞ్చదశాక్షరిమన్త్రాయై  నమః ।
Salutations to the Embodiment of the fifteen-syllable mantra.

౩౫. ఓం షోడశాక్షరిమన్త్రాయై  నమః ।
Salutations to the Embodiment of the sixteen-syllable mantra.

౩౬. ఓం మణిద్వీపవాసిన్యై  నమః ।
Salutations to One who is the dweller of Jeweled Island and who,

out of extreme compassion, has chosen to come down to this

earth to rescue devotees from the illusions of Maya and

mortal life.

౩౭. ఓం లీలామానుషవేషధారిణ్యై  నమః ।
Salutations to One who has taken this human form as a sport

for our spiritual upliftment and final Liberation.

౩౮. ఓం దివ్యప్రేమసమ్పన్నాయై  నమః ।
Salutations to One whose heart overflows with divine love

towards all devotees.

౩౯. ఓం మృదుభాషిణ్యై  నమః ।
Salutations to One whose speech is soft and sweet to all.

౪౦. ఓం మధురవాత్సల్యరూపిణ్యై  నమః ।
Salutations to One who is the embodiment of sweet

motherly love towards all beings.

౪౧. ఓం అవ్యాజకరుణాసిన్ధవే  నమః ।
Salutations to One who is the ocean of unconditional

love and compassion towards all devotees, such

being the nature of Mother’s love.

౪౨. ఓం సర్వలోకనివాసిన్యై  నమః ।
Salutations to One who is the dweller of all the

worlds, beyond this Earth.

౪౩. ఓం సకలసౌభాగ్యప్రసాదిన్యై   నమః ।
Salutations to the Bestower of all kinds of prosperity
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and good fortune.

౪౪. ఓం సర్వజనయిత్ర్యై  నమః ।
Salutations to the Mother who has the same love and

affection towards all.

౪౫. ఓం బాలగాయత్రిరూపిణ్యై   నమః ।
Salutations to the Embodiment of young Gayatri Devi who helps

the sadhaka attain the ultimate Truth.

౪౬. ఓం మహిషాసురముక్తిదాత్ర్యై  నమః ।
Salutations to One who destroyed the demon Mahisha and gave

him Liberation, just as She gives us Liberation from the

clutches of maya(ignorance) in the form of the three

gunas(qualities) which have to be conquered in order to reach

Her Divine Feet.

౪౭. ఓం పరబ్రహ్మస్వరూపిణ్యై   నమః ।
Salutations to the Embodiment of the Absolute One which is

Eternal, Ultimate Truth, Consciousness, and Bliss.

౪౮. ఓం నిత్యాన్నదానప్రియాయై  నమః ।
Salutations to the One who rejoices in feeding all every day.

౪౯. ఓం గఙ్గా -గాయత్రి -గీతారూపిణ్యై  నమః ।
Salutations to One who is the embodiment of the sacred river

Ganges for our purification, divine Gayatri mantra for our

spiritual progress and upliftment, and divine Gita’s message

of Lord Krishna for universal peace and prosperity.

౫౦. ఓం సూర్యచన్ద్రాగ్నినయనాయై  నమః ।
Salutations to One whose three divine eyes are The Sun, the

Moon, and the Fire.

౫౧. ఓం దివ్యమఙ్గలరూపధారిణ్యై   నమః ।
Salutations to One whose divine form brings auspiciousness to

Her devotees, for whose welfare She has taken this human form.

౫౨. ఓం అమృతహృదయాయై నమః ।
Salutations to One whose heart is full of divine

nectar, forever blessing Her devotees.
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౫౩. ఓం మాయాన్ధకారవిచ్ఛేదిన్యై   నమః ।
Salutations to One who destroys the darkness of ignorance of

devotees and leads them towards the light of knowledge.

౫౪. ఓం బ్రహ్మాణ్డబాన్ధోధర్యై     నమః ।
Salutations to One who has the entire universe

within Her and whose love encompasses all.

౫౫. ఓం సకలమునిసేవితాయై నమః ।
Salutations to the One whom all the saints worship.

౫౬. ఓం సకలపీఠాత్మికాయై నమః ।
Salutations to the One who is the Soul of all the

Shakti Peethas in the world.

౫౭. ఓం భ్రమరామ్బాయై  నమః ।
Salutations to One who out of divine love gathers

Her devoted children for their spiritual

transformation and progress.

౫౮. ఓం గోవిన్దవక్షస్థలవాసిన్యై    నమః ।
Salutations to Divine Mother Sri Mahalakshmi who

forever dwells in the sacred heart of Lord Narayana,

also lovingly called “Govinda”.
౫౯. ఓం భవతారిణిమాత్రే నమః ।
Salutations to Divine Mother who leads us in the path of

liberation from the cycle of death and rebirth.

౬౦. ఓం రామకృష్ణశారదారూపిణ్యై   నమః ।
Salutations to One, who in the forms of Sri Ramakrishna and

Mother Sharada Devi has taken devotees on the path of

Self-Realization.

౬౧. ఓం సాఈ ఈశ్వర్యై  నమః ।
Salutations to One who is the Divine Ruler of the

entire universe.

౬౨. ఓం సఙ్కటహారిణ్యై  నమః ।
Salutations to One who is the destroyer of obstacles

on the spiritual path of devotees.
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౬౩. ఓం దీనజనన్యై  నమః ।
Salutations to One who is the Mother of the down-

trodden people of the earth.

౬౪. ఓం పతితోద్ధారిణ్యై   నమః ।
Salutations to One who raises the hopes of the fallen

and grant them salvation.

౬౫. ఓం కుసుమకిశోరిణ్యై  నమః ।
Salutations to One who like a little girl, plays with the

flowers which are Her devotees’ hearts and transforms them.

౬౬. ఓం విశ్వలీలావినోదిన్యై  నమః ।
Salutations to One for whom the entire universe is

Her wonderful play garden.

౬౭. ఓం కలికల్మషనాశిన్యై  నమః ।
Salutations to One who destroys the evils of this Kali Age.

౬౮. ఓం దారిద్ర్యదుఃఖనాశిన్యై   నమః ।
Salutations to One who destroys the poverty and miseries of

devotees and lead them to prosperity and welfare.

౬౯. ఓం అరుణాచలేశ్వర్యై  నమః ।
Salutations to One who is the Ruling Deity of Mount Arunachala.

౭౦. ఓం భక్తహితకారిణ్యై  నమః ।
Salutations to One who is forever concerned about the welfare

of Her devotees.

౭౧. ఓం భక్తహృదయనివాసిన్యై  నమః ।
Salutations to One who dwells in the hearts of devotees and

blesses them that they may always remain on the right path

towards Self Realization.

౭౨. ఓం భక్తరక్షణదీక్శాయై నమః ।
Salutations to One who has vowed to protect devotees

unconditionally in every situation.

౭౩. ఓం భక్తబలరామముక్తిదాత్ర్యై  నమః ।
Salutations to One who has given liberation to Her devotee

Sri Balarama.
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౭౪. ఓం కాఞ్చిపురిదేవతాయై నమః ।
Salutations to One who is the reigning Deity of Sri Kanchipuri

Kshetra as Kamakshi, bestowing fulfillment of all Her

devotees’ prayers.

౭౫. ఓం మధురాపురినాయికాయై నమః ।
Salutations to the Ruling Queen of Madhurapuri

Kshetra, Meenakshi Devi.

౭౬. ఓం విశ్వేశ్వరవిశాలాక్ష్యై నమః ।
Salutations to One who is the universal Empress and the ruling

Deity of Kashi Kshetra as Vishalakshi, having beautifully

large eyes endowed with infinite vision to protect all.

౭౭. ఓం సకలార్తిభఞ్జనాయై  నమః ।
Salutations to One who removes all the pains and

sufferings of Her devotees.

౭౮. ఓం శఙ్ఖచక్రగదాధారిణ్యై    నమః ।
Salutations to One who holds the sacred Conch, Disc and Mace.

౭౯. ఓం మహాలక్ష్మిదేవ్యై  నమః ।
Salutations to Goddess Mahalakshmi Devi, Goddess of Wealth

and Prosperity.

౮౦. ఓం వాగ్దేవ్యై   నమః ।
Salutations to One who is MahaSarasvati, Goddess of Knowledge

and Speech.

౮౧. ఓం సకలబాధావినాశిన్యై  నమః ।
Salutations to One who destroys all the troubles of devotees.

౮౨. ఓం ప్రసన్నవదనామ్భోజాయై  నమః ।
Salutations to One who lotus-like beautiful face is forever

giving sweet smiles to devotees.

౮౩. ఓం నవనీతహృదయాయై నమః ।
Salutations to One whose heart, as if made of butter, melts

at the sight of devotees.

౮౪. ఓం అభయప్రదాయిన్యై   నమః ।
Salutations to One who always provides protection to devotees
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in their difficulties and removes their fears.

౮౫. ఓం శివశక్త్యైక్యరూపిణ్యై   నమః ।
Salutations to One who is the embodiment of universal Father

and Mother in one form.

౮౬. ఓం దీనరక్షణతత్పరాయై నమః ।
Salutations to One who gives immediate protection to devotees

who have no one else to look after them and feel weak and

lonely in this world.

౮౭. ఓం విశ్వజనన్యై  నమః ।
Salutations to One who is our Universal Divine Mother.

౮౮. ఓం విశ్వరూపిణ్యై  నమః ।
Salutations to the One who manifests in the form of the entire

universe.

౮౯. ఓం విశ్వారాధ్యాయై నమః ।
Salutations to One whom the entire universe worships.

౯౦. ఓం రామమనోహారిణ్యై  నమః ।
Salutations to One who as Divine Mother Sita Devi, captivated

the heart of Lord Rama.

౯౧. ఓం రాధామాధవ్యై  నమః ।
Salutations to One who is the embodiment of the divine love

of Sri Radha Devi and Sri Madhava, who are the incarnations

of Shakti and Shiva.

౯౨. ఓం శ్రీలలితామ్బికాయై  నమః ।
Salutations to One who is the embodiment of Adi

Parashakti Devi as Sri Lalitambika.

౯౩. ఓం ఆత్మనివాసరసికాయై నమః ।
Salutations to One who enjoys dwelling in the souls

of devotees.

౯౪. ఓం సర్వదేవదేవిస్వరూపిణ్యై  నమః ।
Salutations to One who is in the forms of all Gods

and Goddesses.

౯౫. ఓం ఆనన్దరససున్దర్యై    నమః ।
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Salutations to One who is beautiful by virtue of pure happiness

and joy, which She wishes to bestow on all.

౯౬. ఓం ఆగమదర్శితార్థవిభవ్యై   నమః ।
Salutations to the One who can reveal the meaning

and goal of the scriptures.

౯౭. ఓం పేనుశీల ఆదిలక్శ్మ్యై  నమః ।
Salutations to One who is the original Goddess

Lakshmi of Sri Penusila Kshetra in Bharat, the

blessed place on Earth.

౯౮. ఓం కణ్వసాన్ద్రారణ్యవిహారిణ్యై   నమః ।
Salutations to One who is the dweller of the Kanva

Sandra forest in Bharat.

౯౯. ఓం గరుడాద్రిజ్యోతిరూపిణ్యై   నమః ।
Salutations to One who is the Beacon Light shining

on the peak of Garudadri Mountain.

౧౦౦. ఓం ఓంకారరూపిణ్యై  నమః ।
Salutations to One who is the personification of the

Cosmic Omkara sound of Brahman.

౧౦౧. ఓం దయాసాగర్యై  నమః ।
Salutations to the One who is the ocean of Compassion.

౧౦౨. ఓం శ్రీగోదామ్బికారూపిణ్యై   నమః ।
Salutations to the One who incarnated as Sri

Godambika Devi to spread Bhakti Rasa, the

sentiment of devotion.

౧౦౩. ఓం శ్రీరఙ్గధామేశ్వర్యై    నమః ।
Salutations to One who is the ruling Deity Sri

Mahalakshmi Devi of Sri Ranga Kshetra.

౧౦౪. ఓం త్రైలోక్యకుటుమ్బిన్యై   నమః ।
Salutations to One who is the Mother of the family

consisting of all beings in all the three worlds.

౧౦౫. ఓం సౌభాగ్యజనన్యై  నమః ।
Salutations to the One who is our auspicious Mother
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bestowing all prosperity.

౧౦౬. ఓం సకలచరాచరజగత్వ్యాపిన్యై  నమః ।
Salutations to One whose form pervades the entire universe in

all forms of life, both animate and inanimate.

౧౦౭. ఓం పతితపావన్యై  నమః ।
Salutations to One who is the purifier of souls and

bestower of salvation to all the down-trodden.

౧౦౮. ఓం శ్రీ శ్రీ శ్రీ భగవతి కరుణామయి
అఖిలాణ్డకోటిబ్రహ్మాణ్డనాయకి    ఆదిపరాశక్తి
శ్రీవిజయేశ్వరీ  దేవి దివ్యమణిపాదుకాభ్యాం నమో నమః
We offer our humble soulful salutations and prostrations at

the Divine Lotus Feet of our Divine Mother Sri Vijayeswari Devi,

who is full of Compassion, and who is Adi Para Shakti, the

Supreme Ruler of crores of worlds in the cosmos.

ఇతి కరుణామయి అష్టోత్తరశతనామావలిః   సమాప్తా ।
ఓం శాన్తిః శాన్తిః శాన్తిః ।
Peace, Peace, Peace !

జయ కరుణామయి!

Supreme Victory to Divine Mother Karunamayi!
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ఓం కరుణారసపూర్ణాయై  నమః । పరమకృపావత్యై  । కైవల్యదాయిన్యై   ।
కమలవాసిన్యై  । పరాత్పరాయై ।పావనజనన్యై  । వేదాతీతరూపిణ్యై  ।
యజ్ఞస్వరూపిణ్యై   । సర్వసాక్షిణ్యై  । అభీష్టప్రదాయిన్యై    ।
అతిశాన్తస్వరూపిణ్యై  । అతిసౌమ్యమూర్త్యై  । చన్ద్రకలాధారిణ్యై   ।
జగన్మఙ్గలరూపిణ్యై   ।ఔదార్యచిన్తామణ్యై  । అనాథవత్సలాయై । ఆర్యాదేవ్యై  ।
కదమ్బవనవాసిన్యై  ।ముగ్ధమోహనరూపిణ్యై   । అష్టలక్ష్మిస్వరూపిణ్యై   నమః ।౨౦
ఓం నవదుర్గారూపిణ్యై   నమః । బ్రహ్మాది  సకలదేవతాపూజితాయై ।
సంసారబన్ధవిచ్ఛేదిన్యై   । విశ్వవ్యాపిన్యై  । గణేశకుమారజనన్యై  ।
సాధురక్షణదీక్శాధారిణ్యై  । సర్వమతరూపిణ్యై  ।
శ్రీచక్రత్రికోననిలయాయై    ।హ్రింకారరూపిణ్యై   । విన్ధ్యాచలవాసిన్యై   ।
గరుడాచలపీఠస్థితాయై  ।హిమాద్రిసుతాయై  । జనకాత్మజాయై ।
పఞ్చదశాక్షరిమన్త్రాయై  ।షోడశాక్షరిమన్త్రాయై  ।మణిద్వీపవాసిన్యై  ।
లీలామానుషవేషధారిణ్యై  । దివ్యప్రేమసమ్పన్నాయై  ।మృదుభాషిణ్యై  ।
మధురవాత్సల్యరూపిణ్యై  నమః । ౪౦
ఓం అవ్యాజకరుణాసిన్ధవే  నమః । సర్వలోకనివాసిన్యై  ।
సకలసౌభాగ్యప్రసాదిన్యై   । సర్వజనయిత్ర్యై  ।బాలగాయత్రిరూపిణ్యై   ।
మహిషాసురముక్తిదాత్ర్యై  । పరబ్రహ్మస్వరూపిణ్యై   । నిత్యాన్నదానప్రియాయై  ।
గఙ్గా -గాయత్రి -గీతారూపిణ్యై  ।సూర్యచన్ద్రాగ్నినయనాయై  ।
దివ్యమఙ్గలరూపధారిణ్యై   । అమృతహృదయాయై ।మాయాన్ధకారవిచ్ఛేదిన్యై   ।
బ్రహ్మాణ్డబాన్ధోధర్యై     । సకలమునిసేవితాయై । సకలపీఠాత్మికాయై ।
భ్రమరామ్బాయై  ।గోవిన్దవక్షస్థలవాసిన్యై    । భవతారిణిమాత్రే ।
రామకృష్ణశారదారూపిణ్యై   నమః ।౬౦
ఓం సాఈశ్వర్యై  నమః । సఙ్కటహారిణ్యై  । దీనజనన్యై  ।
పతితోద్ధారిణ్యై   । కుసుమకిశోరిణ్యై  । విశ్వలీలావినోదిన్యై  ।
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కలికల్మషనాశిన్యై  ।దారిద్ర్యదుఃఖనాశిన్యై   । అరుణాచలేశ్వర్యై  ।
భక్తహితకారిణ్యై  । భక్తహృదయనివాసిన్యై  । భక్తరక్షణదీక్శాయై ।
భక్తబలరామముక్తిదాత్ర్యై  । కాఞ్చిపురిదేవతాయై ।మధురాపురినాయికాయై ।
విశ్వేశ్వరవిశాలాక్ష్యై । సకలార్తిభఞ్జనాయై  ।
శఙ్ఖచక్రగదాధారిణ్యై    ।మహాలక్ష్మిదేవ్యై  ।వాగ్దేవ్యై   నమః ।౮౦
ఓం సకలబాధావినాశిన్యై  నమః । ప్రసన్నవదనామ్భోజాయై  ।
నవనీతహృదయాయై । అభయప్రదాయిన్యై   । శివశక్త్యైక్యరూపిణ్యై   ।
దీనరక్షణతత్పరాయై । విశ్వజనన్యై  । విశ్వరూపిణ్యై  ।
విశ్వారాధ్యాయై ।రామమనోహారిణ్యై  ।రాధామాధవ్యై  ।
శ్రీలలితామ్బికాయై  । ఆత్మనివాసరసికాయై । సర్వదేవదేవిస్వరూపిణ్యై  ।
ఆనన్దరససున్దర్యై    । ఆగమదర్శితార్థవిభవ్యై   । పేనుశీల ఆదిలక్శ్మ్యై  ।
కణ్వసాన్ద్రారణ్యవిహారిణ్యై   । గరుడాద్రిజ్యోతిరూపిణ్యై   । ఓంకారరూపిణ్యై  నమః ।౧౦౦
ఓం దయాసాగర్యై  నమః । శ్రీగోదామ్బికారూపిణ్యై   । శ్రీరఙ్గధామేశ్వర్యై    ।
త్రైలోక్యకుటుమ్బిన్యై   ।సౌభాగ్యజనన్యై  । సకలచరాచరజగత్వ్యాపిన్యై  ।
పతితపావన్యై  । శ్రీ శ్రీ శ్రీ భగవతి కరుణామయి
అఖిలాణ్డకోటిబ్రహ్మాణ్డనాయకి    ఆదిపరాశక్తి శ్రీవిజయేశ్వరీ  దేవి
దివ్యమణిపాదుకాభ్యాం నమో నమః । ౧౦౮
ఇతి కరుణామయి అష్టోత్తరశతనామావలిః   సమాప్తా ।
ఓం శాన్తిః శాన్తిః శాన్తిః ।
జయ కరుణామయి!

Karunamayi Amma’s Ashtottra Shata Mala

pdf was typeset on April 29, 2023

Please send corrections to sanskrit@cheerful.com

karuNAmayyaShTottarashatanAmAvaliH.pdf 13


	Document Information
	Document Text
	కరుణామయి అష్టోత్తరశతనామావలిః
	Document Credits

